
macchine per caffé espresso & cappuccino espresso coffee  & cappuccino machines

h a n d  m a d e  i n  I t a l y

L I R A  L U X U R Y
•Tastiera a contatto 
•Commutatore 4 posizioni
   (0 - 1 - 2 - 3) 
•Tubo dell’acqua in acciaio 
   snodato 
•Tubi vapore 
   antiscottatura
•Manopole speciali

•Touch-screen key
   push button 
•Main switch 4 
   positions (0 - 1 - 2 - 3) 
•Loosen inox water 
   pipe 
•No-burn steam
   pipes 
•Special handles
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Rosso - Red - Rouge - Rot - Rojo
Bianco - White - Blanc - Weiss - Blanco
Grigio - Gray - Gris - Grau - Gris
Nero - Black - Noir- Schwarz - Negro
Cromo - Chrome - Chrome - Chrom - Cromo

Caldaia in rame a circuito termosifonico-tubature in rame
• Copper inner boiler continuos heat circulation-pipes made in copper   • Interner Kassel aus Kupfer, Heißwasserheizung-röhren aus kupfer
• Chaudière en cuivre, circulation par thermosiphon-tuyaturie en cuivre
• Caldera a circulacion termosifonica-tuberias de cobre

Gruppi termocompensati
• Heat-balancing units   • Temperaturausgleichsgruppen   • Groupes thermocompensés  
• Grupo profesional hidraulico con circulation termosifonica
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1 - 3 gr. 2 .   t l   /   4 1 . t l   7 - 4 gr. 2 . t l   

" 7 9 , 1 3   /   2 1 8 " 2 8 , 8 1   /   8 7 4 

" 2 6 , 8 3   /   1 8 9 " 8 2 , 7 4   /   1 0 2 1 

" 0 6 , 2 2   /   4 7 5 

8 - 2gr. SB.   t l   /   6 . t l 

" 6 1 , 7 2   /   0 9 6 

GRUPPI / GROUPS / GRUPPEN / GROUPES / GRUPOS *
1 1 2 SB 2 SB 2  2 3  3  4

Trad.
(4 lt.)

Trad.
(7 lt.)

Stand.
(6 lt.)

Trad.
(8 lt.)

Stand.
(11 lt.)

Trad.
(14 lt.)

Stand.
(14 lt.)

Trad.
(21 lt.)

Trad.
(27 lt.)

•Peso kg/Ibs  • Net weight  • Nettogewicht  • Poids net  • Peso 35/77 40/88 48/105 52/114 65/142 70/154 75/164 85/185 100/220

•Caldaia lt./US GAL  • Boiler  • Kassel  • Chaudière  • Caldera 4/1,1 7/1,85 6/1,59 8/2,12 11/2,91 14/3,7 14/3,7 21/5,5 27/7,1

•Kw 2,0 2,6 2,5 2,6 3,0 3,5 4,0 5,2 5,5

•Volt 110/230/240/400

•Portafiltri  • Filter holders  • Filter Träger  • Porte-filtre  • Portafiltro 2 2 3 3 3 3 4 4 4

*   Groups type: trad. (4,4 kg) = tradizionale / traditional / traditionnels / traditionelle / tradicionales 
     Groups type: stan. (1,5 kg) = standard / standard / standard / standard / standard



BFC S.r.l. via Martiri Delle Foibe, 15 - 26 
31015 Scomigo di Conegliano TV   ITALY
tel.: +39 0438 394979    fax: +39 0438 394587
e-mail: info@bfcsrl.it         www.bfcsrl.it

OPTIONAL:
• Gruppi alti
• High groups
• Höhere brügruppe
• Haut groupes
• Grupos alto

• Automatico sonda vapore (per schiumatura del latte)  
• Auto probe steamer (for milk cream)
• Vapeur automatique de sonde (pour crème de lait) 
• Automatischer prüfspitze dampf (fur milch-creme)  
• Vapor automático de la punta de prueba (por crema de 

la leche) 

• Accensione e spegnimento automatico (solo modello elettronico)
• Automatic turning on/off (only programmable dosing model)
• Marche/arrêt de la machine a café (Seulement modèle de dosage 

programmable)
• Automatisches an/aus betriebe (nur programmierbares dosierendes 

Modell) 
• Operaciones con./desc. automáticas (solamente modelo de 

dosificación programable)

Altezza gruppi - Height groups - Taille des groupes - Hoehe gruppen - Altura grupos

T.C.I. – temperatura controllo indipendente
Dispositivo elettronico di controllo della temperatura erogazione caffe’ a caldaia 
indipendente per ogni gruppo . Caldaia per vapore autonoma, con erogazione 
acqua calda da scambiatore di calore .

T.C.I. – separate temperature control
Electronic coffee temperature control device with separate boiler for each group. 
Separate steam boiler, with hot water dispensed from heat exchanger 

T.C.I. – contrôle température indépendant
Dispositif électronique de contrôle de la température de débit du café avec 
chaudière indépendante pour chaque groupe. Chaudière pour vapeur 
indépendante, avec débit d’eau chaude de l’échangeur de chaleur.

T.C.I. – unabhängige temperaturkontrolle
Elektronische vorrichtung für die kontrolle der kaffeausgabetemperatur 
mit unabhängigem kessel für jede gruppe. Selbständiger dampfkessel, mit 
warmwasserausgabe durch wärmetauscher

T.C.I. - control de temperatura independiente 
Dispositivo electrónico de control de la temperatura de distribución del café con 
caldera independiente para cada grupo. Caldera para vapor autónoma, con 
distribución del agua caliente desde el intercambiador de calor. 

T.C.I.

• Semi-automatica pulsante
• Semi-automatic switch model
• Semi-automatique a commutateur
• Halbautomatisch mit Drucktasten.
• Semi-automatico a pulsador.                               

Modelli  -  Models  -  Modèles - Modell - Modelos
• Semi-automatica a levetta 
• Semi-automatic manual lever model
• Semi-automatique group à manette
• Halbautomatisch mit Hebel.
• Semi-automatico a erogacion manual 
  accionada por palanca

• Modello elettronico a tastiera programmabile.
• Automatic programmable dosing model by keyboard
• kaffeemaschine elektronish programmierbar mit Drucktasten. 
• Modèle electronique avec dosage programmable a clavier. 
• Modelo automatico con dosificion electronica programable 

desde la botonera.


